Guia de instalagao 8 %
5G ROUTER ZTE G5TS

Conteudo da embalagem

Nome Quantidade
Router 5G Um C
Adaptador Um
Cabo Ethernet RJ-45 Um
Um

Guia de instalacao

Instalacao

Assegura-te que instalas o teu Router 5G junto a uma janela, numa divisao central da casa,
longe de obstaculos. O equipamento nao deve estar exposto a luz solar direta.
Um posicionamento otimizado garante uma melhor velocidade e estabilidade de sinal.

1. Preparar o cartao SIM

* Um cartao nano-SIM valido.

* Confirma se o teu cartao nano-SIM ja esta inserido no equipamento, se ja estiver
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ignora estes passos.

(U)SIM micro-SIM nano-SIM



2. Inserir o cartao nano-SIM

Insere o cartdo nano-SIM na ranhura.

3. Ligar o dispositivo

Liga o adaptador ao teu dispositivo e de seguida a uma tomada de parede.
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4. Configurar manualmente o equipamento ZTE G5TS

Para aceder a pagina configuragdo segue estes passos:
1. Liga-te ao equipamento ZTE G5TS através de WIFI ou cabo Ethernet.

2. Inicia um navegador de internet e introduz o IP 192.168.0.1 (O IP
e a senha encontram-se na parte de baixo do equipamento)

ZTE Model:G5TS WiFi SSID: ZTE_BA6179

WiFi Key: SH5AD2C636
Devi ite: g .168.0.
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Para a configuragdo da APN, no menu, seleciona Network->Mobile Network->APN

Se no campo Profile Selection ja estiver Digi PT, ignora os préoximos passos e confirma
a configuragao do MTU Size.
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& Network o Access Paint Name (APN) Name used by your device to connect to the operator network, which is

automatically matched against your sim card. If you cannot access the Internet, you can modify these
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No menu APN, seleciona "APN Mode: Manual"

| APN

Access Point Name (APN) Name used by your device to connect to the operator network, which is
automatically matched against your sim card. If you cannot access the Internet, you can modify these
parameters. For the parameters, contact the local operator.

Current APN internet

APN Mode Automatic [ O Manual ]

Profile Selection Default ﬁ
o
Set as default

Em Profile Selection, clica no botao "Add New", introduz os dados da imagem abaixo.
Seleciona "Set as default". Clica em "Save".

Add New

Profile Name * DIGI PT
APN * internet
User Name

Password

Authentication NONE
PDP Type [Pv4dve

Set as default

Save
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Seleciona o perfil recém-criado em "Profile Selection" e clica no botédo "Set as default".

| APN

Access Point Name (APN) Name used by your device to connect to the operator network, which is
automatically matched against your sim card. If you cannot access the Internet, you can modify these
parameters. For the parameters, contact the local operator.

Current APN internet

APN Mode Automatic
Profile Selection DIGI PT @ 4_9

L]

Set as default ]

Volta a aceder a pagina de configuragéo do equipamento e confirma os parametros MTU Size.

No menu seleciona Home - Router - DHCP

ZTE English = -I- =
® Home e

& Metwork w

swn v il e 2]

Ll Devices = Metwork Wi-Fi Devices

oo Mesh Metwork

Betwork Connection ZAGHD WE-Fi Passwond = Totad dewices Wired
& Data Usage 56 @D o0:26:42 ZTE BAETT...  sreseveeees 1devicels) 0 device(sh
pinad Donwriloas SGHz Wi-H Pasowond Wireless

- 4 2.78Kb/s 4 5.08Kb/s ITEBABIT...  sesavssnnns Tdevicefs)

@ sMs

[ Ll ity i 0 y

B Security e | Foatures | Davice Infermation Iorg Drartaid

DSl PT
I Update

=30 TH2R301572

Mesh Metwork ‘!.

DIGI Portugal, Lda. 5



Confirma as definicdes do MTU Size:

MTU - 1464
MSS - 1424
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Reinicia o equipamento. Consulta a imagem abaixo.

Confirm

° Restart the device?
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Aguarda aproximadamente 2 minutos até que o equipamento se ligue a rede mével e o LED

na parte superior fique branco ou azul.

Consoante a cor do LED superior, podes saber o estado da ligagao a rede moével:

- vermelho: ndo esta ligado a rede
- azul: ligado a rede 4G
- branco: ligado a rede 5G

=1)

=1)
=1

-

5. Aceder a internet

* WIFI: Consulte o nome da rede WIFI (SSID) e a senha predefinidosna etiqueta que se
encontra na parte inferior do router e liga-te a rede WIFI com o teu dispositivo e depois acede

a internet.

Wi-Fi @

= XXXXXXXX




* Cabo de rede (RJ45): Liga o computador através das portas LAN e, em seguida, acede
a internet.
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6. Alterar as configuragées do equipamento

Podes alterar as configuragdes do router iniciando sess&o na pagina web do equipamento.

1. Na etiqueta colocada na parte inferior do equipamento, encontras os dados de acesso
a pagina de configuragao (Device Manager Website - IP e Password).

2. Inicia o navegador da internet e introduz o enderecgo IP na barra de enderecos.
3. Introduz a senha e depois clica em Iniciar Sessao.

4. Na pagina de configuragdo do equipamento podes alterar, o nome da rede WIFI (SSID),
a senha e outras definicdes da tua rede.



Luzes indicadores e interfaces

Vermelho fixo: O dispositivo esta em estado de erro.

» O dispositivo n&do esta registado na rede movel.

* N&o esta inserido nenhum cartdo nano-SIM.

* Nao existe nenhum servigo de rede disponivel.

» O dispositivo esta registado na rede movel, mas o servigo
de dados ndo esta ligado.

Azul fixo: O dispositivo esta ligado a rede movel 4G/3G.

Branco fixo: O dispositivo esta ligado a rede mével 5G.

Branco intermitente: O software esta a ser atualizado.

Vermelho intermitente: Apds as Definigoes de Utilizagao

de Dados estarem definidas, o trafego de dados/tempo

utilizado atinge o valor predefinido.
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Branco fixo: WIFI funciona normalmente ou a rede mesh
foi criada com sucesso.

Branco intermitente: WPS esta ativo ou a rede mesh esta
a ser criada.

Desligado: WIFI esta desligado.

Entrada USB

Utilizada apenas pelo fabricante.

e Tipo C
Ranhura
0 do cartéo Insire o teu cart&do nano-SIM.
nano-SIM
Prime sem soltar durante cerca de 2 segundos para repor
e Reset o .
as definicdes de fabrica.
Tomada ) )
G . Liga o adaptador a tomada de energia.
de energia
0 Porta Li 56 WAN
WAN/LAN '9aga0 AR
Utiliza estas portas para ligar os equipamentos através
© Portas LAN
de cabo Ethernet.
0 PHONE Ligacao de telefone.
* Prime para ativar a fungao WPS.
* Prime sem soltar durante cerca de 3 segundos para comegar
@ Botdo WPS *a (I:rlar a rede mesh. |
* Prime sem soltar durante cerca de 10 segundos para desligar
* 0 teu dispositivo. Em seguida, prime sem soltar durante cerca
de 2 segundos para ligar o teu dispositivo novamente.
Antena

externa

Ligacao de antena externa.




Apoio ao cliente

Telefone: 923 30 90 30 ou 923 30 90 20 (linha exclusiva para clientes com necessidades
especiais). Gratuito para rede DIGI e com custo de uma chamada para a rede mével nacional,
de acordo com o teu tarifario.

E-mail: apoio.cliente@digi.pt

Chat online: www.digi.pt/apoio-ao-cliente

Informagao ambiental

Este equipamento pode conter substancias perigosas para a saude humana e para 0 meio
ambiente. Para evitar a libertacdo dessas substancias no meio ambiente e reduzir a pressao
sobre 0s nossos recursos naturais, pedimos que reutilizes ou recicles o teu equipamento no
final da sua vida util através de um sistema acreditado de recolha de equipamentos eletronicos.

Estes simbolos indicam que este produto deve ser reutilizado ou reciclado.
Q@ Deve ser colocado num ponto de recolha adequado para reutilizagcao

e reciclagem de equipamentos eletronicos.

Por favor, ajuda-nos a reciclar as embalagens deste equipamento: a caixa de papelao e papéis
devem ser colocados no ecoponto azul, e os plasticos devem ser colocados no ecoponto amarelo.

Instrugoes de seguranca

Nota: antes de utilizares o0 equipamento, |é as seguintes precaugdes de segurancga.

Medidas gerais de seguranca

« Utiliza apenas os acessorios incluidos na embalagem.

» Nao utilizes extensdes para o adaptador, pois o dispositivo podera nao funcionar
corretamente.

* Certifica-te de que a tenséao elétrica cumpre os requisitos do dispositivo (com variagao inferior
a 10%).

* Nao utilizes este aparelho perto de agua. Limpa apenas com um pano seco. Desliga e retira
a ficha da tomada se o dispositivo n&o for utilizado durante um longo periodo de tempo

ou durante trovoadas.

* Para evitar choques elétricos, nao retires a tampa. Nao existem pecas que possam ser
reparadas pelo utilizador no interior.

» Evita olhar diretamente para a porta 6ptica, pois pode causar danos a visao.

* Em caso de ruido anormal, fumo ou odor estranho, desliga imediatamente o equipamento

e contacta o0 nosso apoio ao cliente.



